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Ayuda para la instalacion

Qué mas necesita
Dispositivo mavil Utilice la aplicacion

para controlary configurar su robot
cortacésped




Primeros pasos con el robot cortacesped de GARDENA

Para obtener mds informacion, lea el manual de usuario suministrado con el producto.

Antes de la iﬂStﬂ'ﬁCi()ﬂ Criterios para colocar la estacion de carga:

En una superficie nivelada.
Para facilitar la instalacion, asegtrese de que la hierba no supere Cerca de una toma de corriente.
los 4 cm de altura en el momento de instalar el robot cortacés- 6 m de espacio libre de obstdculos delante de la estacion de carga.
ped. Informacion Gtil: El robot cortacésped es resistente a la El punto de acoplamiento se colocara delante de la estacion de carga y
lluvia y no necesita un garaje ni ningtn otro tipo de refugio. debe tener una vista del cielo sin obstaculos.

Conexion de la estacion de carga

o Pulse el botén de encendido/apagado ¢
durante 3 segundos para encender el
robot cortacésped y cargar la baterfa.

Descarga de la aplicacion GARDENA smart system y
proceso de emparejamiento

Instale la GARDENA smart Gateway y lea las instrucciones sobre GARDENA smart system.

Utilice el codigo QR o acceda a su tienda de aplicaciones para descargar la aplicacion GARDENA smart system.

Abra la aplicacion y registrese como usuario.

Seleccione ,Incluir producto” en la vista general de la aplicacion.

Pulse el botdn de encendido/apagado durante 3 segundos para encender el robot cortacésped.

Introduzca el codigo PIN de fabrica 1234 con el teclado del robot cortacésped.

Pulse el boton de conectividad del robot cortacésped para iniciar el modo de emparejamiento.

Siga las instrucciones e introduzca el codigo PIN de fabrica 1234. Cambie el codigo PIN en los ajustes de la aplicacion.
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Descripcion del sistema

El sistema incluye un robot cortacésped, una estacion de cargay GARDENA smart Gateway. En una instalacion con perimetro virtual, el
producto utiliza satélites y datos de correccion para navegar. Los datos de correccion se reciben a través de GARDENA smart Gateway.

Para realizar una instalacion, el producto se maneja con el control remoto en la aplicacion GARDENA smart system. Para crear un mapa en
la aplicacion se crean puntos de referencia. EI perimetro virtual se instala alrededor de un drea para especificar dénde puede funcionar el
producto. El producto solo corta el césped de las dreas de corte. Las zonas prohibidas son dreas en las que el producto no puede entrar. El
producto utiliza el punto de acoplamiento situado delante de la estacion de carga para desplazarse hasta y desde la estacion de carga.

Descripcion general de la conectividad

N

Perimetro virtual
Zonas de exclusion
Areas de corte

Robot cortacésped
Estacion de carga
Punto de acoplamiento




Modos de funcionamiento del robot cortacésped e indicadores de
estado LED

Inicie el robot cortacésped con la aplicacion o pulsando el botén de encendido/apagado ¢ e introduzca el codigo PIN en
el robot. A continuacién, pulse el botén Iniciar [> y luego Aceptar v . Para detener el robot cortacésped, pulse el boton
STOP. El indicador LED tiene 4 modos de luz: parpadeo rdpido (A), fijo (B), apagado (C) y pulsos (D).

Mientras el robot cortacésped estd aparcado, puede ponerlo en modo en espera o seleccionar un modo de funcionamiento
diferente pulsando el boton STOP.

Esperando el codigo PIN. Corte seguin el programa Corte, en modo Aparcar hasta nuevo
establecido o en el modo de funcionamiento programa o Aparcar
de funcionamiento Ignorar SpotCut. hasta nueva orden.
programa.

El producto funciona de Error después de 3 minutos. Cargando.
forma remota mediante la
aplicacion.

(11 Obtenga mas informacion sobre los modos de funcionamiento y los mensajes de error en el manual de usuario.
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